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Die GGAWB (Gütegemeinschaft
Abfall- und Wertstoffbehälter e.V.)
verleiht hiermit das vom RAL -
Deutsches Institut für Gütesiche-
rung und Kennzeichnung e.V. -
anerkannte und durch Eintra-

gung beim Deutschen Patent-
und Markenamt als Kollektiv-
marke geschützte Gütezeichen
Abfall- und Wertstoffbehälter

mit der werkstoffspezifischen
Inschrift »Kunststoff«.

Bitte überprüfen Sie die
Richtigkeit des vorliegenden
Zertifikates auf der GGAWB-
Website anhand der auf dem

Zertifikat angegebenen
Zertifikats-Nummer.

The GGAWB (Gütegemeinschaft
Abfall- und Wertstoffbehälter e.V.
Cologne / Germany) hereby awards
the quality mark waste and recy-
cling material container of the Gu-
tegemeinschaft with the material
specific inscription "Kunststoff"
(plastic material) which ist recog-
nised by RAL Deutsches Institut für
Gütesicherung und Kennzeichnung
e.V. and is protected as collective
mark by registration with the Ger-
man Patent and Trademark Office.

Please check the accuracy of the
present certificate on the GGAWB
website against the certificate
number indicated on the certificate.

L'organisme GGAWB (Gütegemein-
schaft Abfall- und Wertstoffbehälter e.V.

Cologne, Allemagne) autorise, a appo-
ser la marque de qualite du GGAWB:
«Gütezeichen Abfall- und Wertstoffbe-

halter » dotee de I'inscription «Kunst-
staff» (matiere plastique). La marque de
qualite du GGAWB, reconnue par l'in-
stitut allemand « RAL Deutsches Institut
für Gütesicherung und Kennzeichnung
e.V.», est une marque collective pro-
tegee, deposee aupres de l'office alle-
mand des brevets et marques.
Veuillez verifier que Ie present certificat
est bien un vrai sur Ie site Internet de la
GGAWB a I'aide du numero indique sur
Ie certificat.
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01. Januar 2024 ^
Datum Andreas Wendt

Geschäftsführender Vorsitzender

Chairman and managing director
Le President

I

Die Verleihungsurkunde ist gültig bis
The Award certificate is valid until 31.12.2024
Le certificat est valide jusqu'au: ]

Michael Seifte?
Obmann des Güteausschusses Kunststoff

Chairman, Quality Committee for Plastics
President du Comite de la qualite des plastiques
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i"̂ Firma • Company • La societe: SSI Schäfer Plastics GmbH

AWB • Container • Conteneur ä dechets: 120 l
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Werkzeug-Nr. • mould no. • Outil  

 f
giy

Rumpf / Frontaufnahme Deckel
body / frontal receiver lid
Cuve / Prise frontale Couvercle

SKZ Übereinstimmungszerti-
fikat Reg.-Nr. • SKZ certificate
of conformity REG.-no.
Certificate de conformite du
SKZ enregistre sous Ie  

SKZ Prüfaeugnis NR. EN / RAL
SKZ test report no. EN / RAL
Rapport d'essai EN / RAL
du SKZ enregistres sous Ie  

7,8,9,10,11

Form A

^

!

'^^

c .

f

32110 89992/09-1 EN

89992/09-11 RAL

112975/14EN/RAL
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Die Verleihungsurkunde ist gültig bis • The Award certificate is valid until • Le certificat estvalide jusqu'au: 31.12.2024
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  CE - Konformitätserklärung 

Abfalltechnik & Recycling 

Im Sinne der Richtlinie 2000/14/ EG 

Nr. C 006 
GMT 120 eXtra 
Rumpfwerkzeug 120/8 / Deckelwerkzeug GMT-D120/8,9 

Wir, die SSI Schäfer Plastics GmbH, erklären als Hersteller, dass wir konform 

mit der RICHTLINIE 2000/14/EG des europäischen Parlaments und des Rates 

sind. 

 

Die Konformität auslösende Norm ist die EN ISO 3744 (1995).  

 

Weitere angewandte Normen und Spezifikationen sind folgende: 

• NF H 96-116 

• EN 840 

Das angewandte Konformitätsverfahren ist die interne Fertigungskontrolle. 

Die technischen Unterlagen können bei Herrn Nikolai Pöschl, SSI Schäfer 

Plastics GmbH, Produktmanagement, Fritz-Schäfer-Straße 20, 57290, 

eingesehen werden. 

 

Neunkirchen, den 07.02.2023 

 

 

Nikolai Pöschl 

Produktmanagement 

E-Mail: nikolai.poeschl@ssi-plastic.com 


